
EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 - EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT
1.5IN 38IN CHOCOLATE

Constructed with the same ingenuity and reliability found in Magpul hardware,
their revamped Magpul?Tejas?Gun Belt – “El Original” can handle the most
demanding use and remain great-looking while doing it. It provides gun belt
rigidity with dress belt comfort and offers a stretch and sag-free performance.
Updated for 2020, the “El Original” is crafted from 100% North American bull
hide. It's sturdy, strong, and and backed by a supporting layer of flexible polymer,
making it a rugged piece of gear that provides dress belt comfort. It measures
1-1/2” wide and 1/4” thick, so it will fit most belt loops and holsters comfortably.
The “El Original” belt also sports a new easily-removable buckle that's
engineered with a sleek profile design that sits flat against the waist and helps
reduce printing when you’re carrying. The Magpul "El Original" comes in even
sizes from 32"-44" and in three colors: Black, Chocolate, and Light Brown. Made
in the USA.

Attributes

Name: EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5IN 38IN CHOCOLATE
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100041195
Mfr. No.: MAG1109-210-38
Color: Chocolate
Material: Leather
Size: 38
Delivery weight: 0.338kg
UPC: 840815123361

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den EL ORIGINAL TEJAS
GUN BELT 1.5 MAGPUL

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL entschieden haben. Dieser Gürtel
wurde entwickelt, um Ihnen sowohl Komfort als auch Sicherheit zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Gürtel für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie vor der Verwendung regelmäßig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschädigungen.
Halten Sie den Gürtel außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie den Gürtel nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen feststellen.
Achten Sie darauf, dass der Gürtel richtig angepasst ist, um ein Verrutschen zu verhindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie den Gürtel nicht zu eng, um die Blutzirkulation nicht zu beeinträchtigen.
Verwenden Sie den Gürtel nur mit dafür vorgesehenen Holstern und Gürtelschlaufen.
Vermeiden Sie das Tragen des Gürtels während körperlicher Aktivitäten, bei denen er sich lösen oder
beschädigt werden könnte.
Achten Sie darauf, dass die Schnalle sicher verschlossen ist, bevor Sie den Gürtel tragen.
Wenn Sie den Gürtel abnehmen, achten Sie darauf, dass keine losen Teile oder Komponenten zurückbleiben,
die eine Gefahr darstellen könnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Anpassung des Gürtels:

Legen Sie den Gürtel um Ihre Taille und ziehen Sie ihn durch die Gürtelschlaufen Ihrer Hose.
Stellen Sie sicher, dass der Gürtel bequem sitzt, aber nicht zu locker ist.

Befestigung der Schnalle:

Führen Sie das Gürtelende durch die Schnalle und ziehen Sie es straff.
Überprüfen Sie, ob die Schnalle richtig einrastet.

Überprüfung der Passform:

Stellen Sie sicher, dass der Gürtel nicht drückt und bequem sitzt.
Testen Sie die Stabilität, indem Sie leicht an dem Gürtel ziehen.

Entfernen des Gürtels:

Öffnen Sie die Schnalle vorsichtig, um den Gürtel zu lösen.
Lagern Sie den Gürtel an einem trockenen Ort, wenn er nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Gürtel gemäß den örtlichen Vorschriften für Lederprodukte.
Wenn der Gürtel beschädigt ist, stellen Sie sicher, dass er vor der Entsorgung nicht mehr verwendet werden
kann.
Recyceln Sie Materialien, wo immer dies möglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkäufer des Produkts. Beachten Sie, dass alle Produkte über einen EUbasierten Kontakt für Sicherheitsanfragen
verfügen müssen.

Schlussfolgerung
Der EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL ist ein hochwertiges Produkt, das für Sicherheit und Komfort
entwickelt wurde. Indem Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen, können Sie
sicherstellen, dass Sie das Beste aus Ihrem Gürtel herausholen. Denken Sie daran, regelmäßig auf den Zustand des
Gürtels zu achten und ihn sicher zu verwenden.
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Safety Instruction Guide for EL ORIGINAL TEJAS GUN
BELT 1.5

Introduction
Thank you for choosing the EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure safe and effective use of your gun belt. Please read this document carefully before using
the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the belt is worn properly to avoid discomfort or injury.
Regularly inspect the belt for any signs of wear or damage.
Do not use the belt for purposes other than those intended, such as climbing or lifting heavy objects.
Keep the belt away from children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Be aware of your surroundings when using the belt, especially when carrying a firearm.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Fit: Ensure that the belt fits securely in your belt loops and is adjusted to your waist size.
Buckle Safety: Make sure the buckle is securely fastened before use. Check for any signs of damage to the
buckle.
Holster Compatibility: Ensure that your holster is compatible with the belt width (1.5 inches) to maintain
stability and comfort.
Avoid Excessive Force: Do not pull or tug the belt excessively, as this may lead to wear or failure of the belt
material.
Temperature Awareness: Avoid exposing the belt to extreme temperatures, which may affect its material
integrity.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Belt:

Thread the belt through your belt loops, ensuring that it fits snugly but comfortably around your waist.
Adjust the length as necessary to achieve a secure fit.

Securing the Buckle:

Align the buckle components and press them together until you hear a click, indicating a secure
closure.
To release, press the buckle mechanism and gently pull apart.

Wearing the Belt:

Position the belt so that it sits flat against your waist and does not dig into your skin.
Ensure that any holstered items are securely attached and do not interfere with your movement.

Maintenance:

Clean the belt with a damp cloth to remove dirt and debris.
Store the belt in a cool, dry place when not in use to prevent damage.

Disposal Instructions
When the belt has reached the end of its usable life, dispose of it responsibly.
If the belt is damaged or no longer safe for use, consider recycling the materials where possible.
Follow local regulations for disposing of leather and polymer materials.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5, please contact the
manufacturer or refer to the product packaging for details.

This guide is designed to comply with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). By following these
instructions, you contribute to your safety and the safety of others. Always prioritize safety when using this product.
Thank you for choosing the EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Cinturón de Armas Magpul® Tejas – "El Original". Este cinturón ha sido diseñado para ofrecerte
comodidad y rendimiento, manteniendo altos estándares de seguridad. A continuación, encontrarás pautas
importantes para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el cinturón esté siempre en buenas condiciones antes de usarlo.
Evita usar el cinturón si observas signos de desgaste, como rasgaduras o costuras sueltas.
Mantén el cinturón alejado de fuentes de calor y productos químicos que puedan dañarlo.
No uses el cinturón para fines no previstos, como levantar objetos pesados o como herramienta de sujeción.
Si el cinturón se moja, déjalo secar completamente antes de usarlo nuevamente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Ajusta el cinturón correctamente para evitar que se deslice o se suelte durante su uso.
No sobrecargues el cinturón con un peso excesivo, ya que esto puede comprometer su integridad.
Al usar el cinturón con una funda, asegúrate de que la funda sea compatible y segura.
Si sientes alguna incomodidad mientras usas el cinturón, retíralo inmediatamente.
Mantén el cinturón fuera del alcance de niños y mascotas para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación del Cinturón:

Pasa el cinturón a través de los lazos de tu pantalón.
Asegúrate de que la hebilla esté en la parte frontal y se ajuste cómodamente.

Ajuste del Cinturón:

Tira de la parte del cinturón que se encuentra en la parte posterior para ajustar la tensión.
Asegúrate de que el cinturón esté firme pero no demasiado apretado.

Uso de la Hebilla:

Para cerrar la hebilla, coloca la parte de la hebilla en su lugar y presiona hasta que escuches un clic.
Para abrir la hebilla, presiona el botón de liberación y separa las partes.

Mantenimiento:

Limpia el cinturón con un paño húmedo y un jabón suave si es necesario.
Evita el uso de productos químicos agresivos que puedan dañar el material.

Instrucciones de Desecho
Cuando decidas desechar el cinturón, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de cuero y polímero.
Si el cinturón está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje que acepte materiales de cuero.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de tener a mano la información del
fabricante y consulta los recursos disponibles en línea.

Recuerda siempre seguir estas pautas de seguridad para garantizar una experiencia positiva y segura con tu
Cinturón de Armas Magpul® Tejas – "El Original". Tu seguridad es nuestra prioridad.
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Guide de Sécurité pour la Ceinture EL ORIGINAL
TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL

Introduction
Merci d'avoir choisi la ceinture EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Ce guide de sécurité vous fournira
des informations importantes pour assurer une utilisation sûre et efficace de votre ceinture. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la ceinture est utilisée uniquement pour les activités pour lesquelles elle a été conçue.
Vérifiez régulièrement l'état de la ceinture pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez la ceinture hors de portée des enfants pour éviter tout accident.
Ne modifiez pas la ceinture d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité ou sa fonctionnalité.
Si vous ressentez un inconfort ou une irritation lors du port de la ceinture, retirezla immédiatement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez la ceinture uniquement avec des passants de ceinture compatibles.
Assurezvous que la boucle est correctement fixée avant de porter la ceinture.
Ne portez pas la ceinture trop serrée pour éviter tout inconfort ou restriction de mouvement.
Évitez de porter des objets lourds qui pourraient affecter l'équilibre et la sécurité lors de l'utilisation de la
ceinture.
Ne portez pas la ceinture si vous avez des allergies connues au cuir ou aux matériaux utilisés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Mesurez votre taille: Assurezvous de choisir la taille appropriée (disponible en tailles paires de 32" à 44").
Enfilez la ceinture: Passez la ceinture à travers les passants de votre pantalon. Assurezvous qu'elle est bien
positionnée.
Fixez la boucle: Insérez l'extrémité de la ceinture dans la boucle et tirez pour ajuster à la taille souhaitée.
Ajustez le confort: Assurezvous que la ceinture est bien ajustée mais pas trop serrée.
Retirez la ceinture: Pour enlever la ceinture, dégagez la boucle et retirezla délicatement.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque vous n'utilisez plus la ceinture, envisagez de la donner ou de la recycler si possible.
Ne jetez pas la ceinture dans des décharges non autorisées.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en cuir.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact
de l'UE dédié à la sécurité des produits. Assurezvous de suivre les mises à jour concernant les rappels de produits
via le système Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une expérience d'utilisation sûre et agréable avec
votre ceinture EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Merci de votre attention et de votre prudence.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per EL ORIGINAL
TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL

Introduzione
Grazie per aver scelto la cintura EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL. Questo prodotto è progettato per
garantire comfort e funzionalità durante l'uso. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e soddisfacente. Questa guida fornisce informazioni essenziali per l'uso, l'installazione e la gestione
della cintura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la cintura sia sempre utilizzata in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente la cintura per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare la cintura se presenta
difetti visibili.
Evita di utilizzare la cintura in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrità, come
esposizione prolungata a temperature elevate o umidità eccessiva.
Non utilizzare la cintura per scopi diversi da quelli previsti.
Conserva la cintura in un luogo asciutto e fresco quando non è in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che la cintura sia della misura corretta per il tuo corpo. Una cintura mal dimensionata potrebbe non
fornire il supporto necessario.
Non sovraccaricare la cintura con peso eccessivo che potrebbe causare cedimenti o rotture.
Quando indossi la cintura, assicurati che la fibbia sia ben fissata e che non ci siano parti sporgenti che
potrebbero causare infortuni.
Tieni la cintura lontana dalla portata dei bambini per evitare incidenti.
Se noti qualsiasi segno di usura o danno, interrompi immediatamente l'uso e contatta l'assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Misurazione: Prima di indossare la cintura, misura la tua vita per assicurarti di selezionare la misura corretta
(disponibile da 32" a 44").
Indossare la cintura:

Inserisci la cintura attraverso i passanti dei pantaloni.
Regola la lunghezza della cintura in modo che si adatti comodamente attorno alla vita.

Fibbia:
Assicurati che la fibbia sia posizionata correttamente e fissata in modo sicuro.
Per rimuovere la cintura, premi il meccanismo di rilascio della fibbia e rimuovila delicatamente.

Controllo:
Dopo aver indossato la cintura, controlla che sia ben allacciata e che non ci siano parti allentate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando la cintura non è più utilizzabile, smaltiscila in modo responsabile.
Verifica le normative locali sullo smaltimento dei materiali in pelle e polimero.
Se possibile, ricicla i materiali o portali a un centro di raccolta locale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web ufficiale di MAGPUL o contatta
il tuo rivenditore locale. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per facilitare
l'assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente della tua cintura EL ORIGINAL
TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto di alta qualità.





1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Pasa EL
ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pasa EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Naszym celem jest zapewnienie, że
korzystanie z tego produktu będzie bezpieczne i komfortowe. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi bezpieczeństwa, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni do Twojego rozmiaru i stylu użytkowania.
Regularnie sprawdzaj pas pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj uszkodzonego pasa.
Przechowuj pas w suchym i czystym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zawsze noś pas zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewnić jego skuteczność i bezpieczeństwo.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj pasa w sposób, który mógłby spowodować jego uszkodzenie lub rozciąganie.
Unikaj noszenia pasa z nadmiernym obciążeniem, które może wpłynąć na jego integralność.
Nie stosuj pasa do celów innych niż te, do których został zaprojektowany (tj. noszenie broni).
Zachowaj ostrożność podczas zakupu akcesoriów do pasa, aby upewnić się, że są one zgodne z jego
specyfikacją.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Zakładanie pasa:

Przełóż pas przez pętle w spodniach, upewniając się, że jest dobrze dopasowany.
Upewnij się, że klamra leży płasko na talii, aby zminimalizować widoczność.

Dopasowanie:

Dostosuj długość pasa do swoich potrzeb, korzystając z nowej, łatwo usuwalnej klamry.
Upewnij się, że pas nie jest zbyt luźny ani zbyt ciasny.

Użytkowanie:

Noś pas w sposób, który nie ogranicza ruchów ani nie powoduje dyskomfortu.
Regularnie sprawdzaj, czy klamra jest dobrze zamocowana.

Instrukcje Utylizacji
Gdy pas stanie się nieużyteczny lub uszkodzony, należy go zutylizować w sposób odpowiedzialny.
Nie wyrzucaj pasa do zwykłych odpadów. Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi, aby uzyskać
informacje na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie Produktów Niezgodnych z Bezpieczeństwem
Jeśli zauważysz jakiekolwiek problemy z bezpieczeństwem produktu, zgłoś to odpowiednim organom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.
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EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5IN 38IN CHOCOLATE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle ja että käytät sitä oikein.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai se ei toimi odotetusti.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että vyö on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Vältä vyön käyttöä, jos se on liian tiukka tai epämukava.
Älä käytä vyötä, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Huomioi, että vyön käyttö voi vaikuttaa liikkumiseesi, erityisesti jos kannat asetta.
Varmista, että vyö on sopiva kokoosi ja että se istuu mukavasti.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Aseta vyö vyölenkkeihisi tai holsteriin.
Varmista, että vyö on kunnolla paikallaan ja ei liiku.
Säädä vyö haluamallesi tiukkuudelle, mutta varmista, että se ei ole liian tiukka.

Käyttö:

Käytä vyötä vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että vyö on täysin kiinnitetty ennen kuin alat liikkua.
Tarkista vyön kunto säännöllisesti ja vaihda se tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista tarkistaa EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset ja turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5IN 38IN CHOCOLATE. Käytä tuotetta turvallisesti ja
vastuullisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för EL ORIGINAL TEJAS GUN
BELTS 1.5 MAGPUL

Introduktion
Tack för att du valt EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Denna produkt är konstruerad för att ge både
komfort och hållbarhet. För att säkerställa en säker användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Kontrollera regelbundet bältet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Bär alltid bältet på ett sätt som inte begränsar din rörelsefrihet.
Undvik att använda bältet med överdriven vikt eller belastning som kan orsaka skada.
Se till att bältet är ordentligt justerat för att förhindra att det glider eller lossnar under användning.
Använd inte bältet om det är skadat eller slitaget är uppenbart.

Instruktioner för installation och användning

Justering av bältet:

För att justera bältet, dra i spännet för att få önskad längd.
Se till att bältet sitter bekvämt men inte för löst.

Bär bältet:

Trä bältet genom bältesöglorna på dina kläder.
Fäst spännet och kontrollera att det sitter ordentligt.

Ta av bältet:

För att ta av bältet, tryck på knappen på spännet för att lossa.
Ta bort bältet försiktigt från bältesöglorna.

Avfallshantering
När produkten har nått slutet av sin livslängd, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Undvik att slänga produkten i vanligt hushållsavfall.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering av läderprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5
MAGPUL, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Návod k bezpečnému používání opasku EL ORIGINAL
TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili opasek EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Tento opasek je navržen tak,
aby poskytoval pohodlí a výkon při nošení zbraně. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních, prosím,
přečtěte si následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že opasek je používán v souladu s jeho určením a doporučeními výrobce.
Před každým použitím zkontrolujte opasek na poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte opasek používat a obraťte se na odborníka.
Udržujte opasek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Informujte se o místních zákonech a předpisech týkajících se nošení zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při nasazování opasku dbejte na to, aby byl správně a bezpečně upevněn.
Vyhněte se nošení opasku, pokud je příliš volný nebo příliš těsný.
Při nošení zbraně se ujistěte, že je opasek správně umístěn a zajištěn, aby nedošlo k jeho sklouznutí.
Zkontrolujte, zda je spona opasku správně uzavřena a zajištěna.
Při nošení zbraně se vyhněte situacím, které by mohly vést k nehodám nebo zraněním.

Pokyny pro instalaci a používání
Nasazení opasku:

Ujistěte se, že máte správnou velikost opasku (v tomto případě 38 palců).
Proveďte opasek přes poutek kalhot a ujistěte se, že je umístěn na správném místě.
Zajistěte sponu tak, aby byla bezpečně uchycena.

Používání opasku:
Při nošení zbraně se ujistěte, že je zbraň bezpečně umístěna v pouzdře.
Pravidelně kontrolujte opasek a zbraň na poškození nebo opotřebení.

Pokyny pro likvidaci
Opasek likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je opasek vyroben z kůže, může být zlikvidován jako běžný textilní odpad, pokud není jinak
specifikováno.
Zajistěte, aby opasek nebyl dostupný dětem nebo zranitelným osobám.

Kontakt pro další podporu
Pro více informací o bezpečnosti a používání opasku EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL, prosím,
kontaktujte výrobce nebo prodejce.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a pohodlné nošení!


